
zMtUvA o DlELo

uzaivorená V zmysle § 536 a nasl. zákona č. 51y1991 zb, obchodného zákonníka v zneníneskorších
predpisov (ďalej len,,obchodný zákonník") a zákona 3432015 Z,z. o verejnom obstáÉvaní á o zmene

a doplnení niektoďch zákonov (ďalej len,,zvo" alebo,,zákon o Veíejnom obstarávaní")

(ďalej v texte len,,Zmluva")

článok l,
ZMtUVNÉ STRANY

1, Názov organizácie: Nemocnica s poliklinikou Myiava
sídlo or8anizácie: staromyjavská 59, 907 01 Myjava
Štatutárny orgán: MUDr, Henrich Gašparík, PhD. riaditel NsP
lčo: oo 610 721
Dlč: 2021039988
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
IBAN: sK9881800000007000510627
zástupca splnomocnený:
na rokovanie vo veciach:
a)zmluvných: M8r. Tomáš Baláž
b) a technických: lng. Roman sabadka
(ďaléj len "objednávater")

2. Názov: sTRolsTAV spol, s r.o.

Sídlo: Lipová 13, 97101 Prievjdza
štatutárny orgán: lng. Peter Červeňanský konatet
zapísaná V: oR okresného súdu Trenčín, oddiel: Sro, vl, č. 2136/R
lČo: 31573258
Dlč: 2020467020
lč DPH| sK2o2o467o2o
Bankové spo,ienie: oberbank AG, pobočka zahraničnej banky
IBAN: sK31 8370 0000 0062 1111 8903
zá§tupca splnomocnený na rokovanie Vo Veciach:
a) zmluvných: lng. Peter Červeňanský
b)technických: Daniel Kriš

Číslo telefónu: +42146 54a 7L83
číslo faxu:
Email: stroistav@stroistav.eu

(ďalej len "zhotoviter)
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článok ll.
PREAM8UtA

2.1. Táto zmluva je \^ýsledkom procesu Veíejného obstarávania s názvom "stavebné úpravy
priestorov oAlM na oMls ",

článok lll.
PREDMET ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom tejto Zmluvy je zhotovenie diela "stavebné
úpravy priestorov oAlM na oMls". Miesto realizácie diela - objekt Nemocnice §

poliklinikou v Myjave, staromyjavská 59,907 01 Myjava, Rozsah apodmienky sú
definované V projekte stavby V Prílohe č. 1, tejto zmluvy tvoriacej neoddeliternú
súčasť tejto zmluW a V stavebnom povolení ě. j 7313/r89o8/2o79/MYlsoU Wdaného
mestom Myjava zo dňa 4.7 .2oI9.

Zhotoviter sa zavázuje realizovať pre objednáVateťa predmet zmluW podra podmienok
dohodnutých V tejto zmluVe, podra projektovej dokumentácie spracovanej
projektantom FK Real s.r.o,, Kalvária 3, Nitra , Wkazu - Wmer, vzmvsle Všeobecno-
technických požiadaviek, technolo8ických postupov aVšeobecne závázných
technických postupov, pri dodržaní platných sTN podra právnych, prevádzkorr,ých
a bezpečnostných predpisov, a to V množstve a cenách uvedených v tejto zmluve.
zhotoviter potvrdzuje, že sa vplnom rozsahu oboznámil 5 rozsahom a povahou
predmetu zmluvy, že sú mu známe technické a kvalitatívne podmlenky jeho realizácie
ažedisponUje stakými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú krealizácii
Projektu potrebné.
Uzavretím tejto ZmlUVy zmluvné strany prejavujú svo,iu vóíu Vzájomne spolupracovať
pri realizácii predmetu zmluw vsúlade snižšie uvedenými podmienkami pričom sa
zavázujú poskytnúť si vzájomnú súčinnosť nevyhnutnú pre riadne plnenie tejto zmluvy.

3,4.

3,1,

3.2.

článok lv.
KVAL|TA PREDMETU ZMLUVY

 .l.zhotoviter 5a zavázu.ie dodať predmet zmluw bez vád a nedostatkov brániacich jeho
riadnemu používaniu.

článok V.
CENA A PLAŤOBNÉ PODMlENKY

5.1, Zmluvné strany sa dohodli v zmysle § 3 zákona č. 78/7995 z.z, o cenách v znení
neskoíších píedpisov na cene za celý predmet Zmluvy:
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5.2.

spolu bez DPH 459.858,13 eur
DPH20% 91.971,63 eur
spolu 551.829,76 eur
slovom Pát§opáťdesiatjeden§sícosemstodvadsaťdeváť eur sedemdesiatšesť
centov

Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviterje povinný:
1. ku dňu podpisu tejto Zmluvy vinkulovať na bankovom účte zhotoviteía finančné

prostriedky alebo poskytnúť bankovú záruku V prospech objednávatera, pričom
jediná podmienka čerpania bankovej záruky bude žiadosť objednáVatera o
plnenie, a to Vo \^iške 10 % z ceny za Dielo bez DPH, ako v,i,konovú záruku;

2. ku dňu Vystavenia poslednej faktúry zložiť na účet objednávatera alebo poskytnúť
bankovú záruku V prospech objednáVatera na sumu vo Výške 5 % z cenY za Dielo
bez DPH ako garančnú zábezpeku. Lehota splatnosť poslednej faktúry podla
článku 5,12, tejto zmluvy začína plynúť dňom pripísania finančných prostriedkov
na účet objednáVatera.

V prípade, ak Zhotoviter odstráni všetky Vady, nedorobky a nedostatky v lehotách
stanovených V odovzdávacom a preberacom protokole Diela, resp, v protokolov o
odovzdaní časti Diela, bude mu Výkonová záruka vo výške 10 % z celkovej ceny za

Dielo uvornená, na základe jeho písomnej žiadosti, ktorej neoddeliternou prílohou je
protokol o odstránení vád a nedorobkov podpísaný oboma Zmluvnými stranami. V
prípade, ak Zhotoviter vady neodstráni, zabezpečí ich odstránenie objednávater na
náklady zhotovitera. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávater je oprávnený
pohťadávku, ktorá mu vznikla z ťtulu odstránenia Vád na náklady Zhotoviterá,
jednostranne započítať s \^ýkonovou zárukou. V prípade započítania bude
Zhotoviterovi vrátená výkonová záruka, znížená o sumu pohradávky objednávatela s
titulu odstránenia vád.

zmluvné strany sa dohodli, že prostriedky z výkonovej záruky a 8arančnej zábezpeky
(ak boli zložené na účet objednávatera)až do ich vyplatenia patria objednávaterovi.
Daň ž pridanej hodnoty bude účtovaná Zhotoviterom vo \^i,ške určenej príslušným
píávnym predpisom v dobe zdaniterného plnenia,

lednotlivé časti ceny za Dielo sú určené v prílohách tejto Zmluvy. zmluvné strany
Výslovne uvádzajú, že príloha uíčujúce cenu 2a Dielo je úplný a závezný a k jeho
zmene móže dójsť výlučne na základe písomných dodatkov k tejto Zmluve, a to
výlučne postupom, ktorý je v súlade so zákonom o verejnom ob§tarávaní.

5,3,

5.4. V prípade, že sa vyskytnú počas záručnej doby Vady Diela a zhotoviter ich riadne a
Včas neodstráni, móže objednávater zabezpečiť ich odstránenie na nák|ady
zhotoviteIa. zmIuvné strany 5a dohodli, že pohladávku, ktorá tým objednávaterovi
Vznikne móže objednávater jednostranne započítať 5 8arančnou zábezpekou. V
prípade započítania bude zhotoviterovi vrátená 8arančná zábezpeka predstavujúca
sumu vo v}iške 5 oÁ z ceny za Dielo znížená o započítané pohradávky. o uvornenie
garančnej zábezpeky móže zhotoviteť písomne požiadať najskór po uplynutí záručnej
doby.

5,5,

5.] .

5.6.
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5-8- Vyššie uvedená cena za Daelo zahrňuje Všetky náklady potíebné k vykonaniu Diela v
ro25ahu definovanom touto Zmluvou, k vyskúšaniu a odovzdaniu Diela do uživania
vrátane vedrajších nákladov na zriadenie, prevádzkovanie, likvidáciu, Vypratanie,
vyčistenie zariadenia staVeni5ka, pomocných konštrukcií (paženia, lávky a pod,),
prenájom a zabezpečenie verejného priestranstva na záber zariadenia staveniska ak
vedlajšie pozemky pri objekte nie sú vlastníctvom TsK, dopravných nákladov na
stavenisku i mimo, cla, poplatkov 2á skládky, poistného, Wkonánia predpísaných
skúšok, zabezpečenie bezpečnosť a poriadku na stavbe a prirahlých používaných
komunikácaách, vytýčenie anžinierskych sieť, dodávka a osadenie dočasného
dopravného značenia, stráženie objektu, naloženia, odVozu, nakladania a likvidácie
stavebných odpadov podra Vyjadreniv stavebnom povolení, ako aj náklady na vodné,
stočné, elektrickú energiu, vyhotovenie úradne overeného geometrického plánu,
ener8etického certifikátu, ako aj polohopisné a \^íškopi5né zameranie objektu ak sa
vyžaduje v procese kolaudačného konania a pod.

5.9. objednáVater 5a zavázuje po dobu platnosť tejto zmluvy
realizované práce, ktoíá je vypočítaná vsúlade so Zmluvou,
Eurách a zaokrúhlené na 2 desatinné miesta.

5.10. zhotoviter nie je oprávnený bez píedchádzajúceho písomného
a autorského dozoru meniť obsah a .ozsah dodávaných prác,

Prílohe č.1 tejto Zmluvy.

včas zaplaťť cenu za
ceny budú vyčíslené v

súhlasu obiednávatera
než ako sú uvedené v

5.11. Faktúra vystavená zhotovitel'om musí obsahovať všetky náležitosti daňového
dokladu V súlade 5 platnou právnou úpravou sR v rozsahu minimálne 20 oÁ z cenY
predmetu zmluVy, Jej neoddeIiternú prílohu budú tvoriť súpis vykonaných
fakturovaných prác a Protokol Vykonaných prác, Za potvrdenÝ súpis vykonaných
íakturovaných prác a Protokol Vykonaných prác sa považuje taký, ktorého každá
strana je potvrdená pečiatkou a podpisom každej zúčastnenej strany a stavebným
dozorom, Poslednú faktúru Zhotoviter Whotoví po protokolárnom odovzdaní
kompletného Diela. Zhotoviter zašle objednáVateťovi tri originály príslušnej faktúry a
zavázuje sa na požiadanie objednáVatera vystáviť v odóvodnených prípadoch d'alšie
ori8inály dotknutej faktúry,

5,12. Faktúra je splatná do 30 dní od ich doručenia objednávaterovi. Lehota splatnosť
záčína plynúť dňom nasledujúcim po dni, v ktorej boli faktúry píeuká2aterne
doručené objednáVaterovi. cena bude uhradená na účet zhotovitera uvedeného
v záhIavítejto zmluw.

5.13. Faktúra musí obsahovať náležitosti podra § 71 ods. 2 zákona č. 222l2oo4 z. z. o DPH
v platnom znení. Ďalej sa zmluvné strany dohodli, že predložená faktúra bude
obsahovať aj údaje, ktoré nie sú uvedené V zákone o DPH, a to:
a) číslo zmluvy,
b) termín splatnosť faktúry,
c) forma úhrady,
d) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktoď sa má platba vykonať,
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e)

f)

meno, podpis, odtlačok pečiatky a telefonické spojenie vystavovatela faktúry,
prílohou každého vyhotovenia faktúry bude dodací list - súpis dodaných prác
za fakturované obdobie 5 vyznačením jednotkovej ceny za fakturovanú
položku počet jédnotiek, célková cena a protokol Vykonaných prác
odsúhlasený staVebným dozorom, fotodokUmentácia faktúrovaných
stavebných prác a dodávok. Za odsúhlasený 5úpi5 prác a dodáVok a protokol
vykonaných prác sa považuje taký súpis, ktoď je na každej strane označený
pečiatkou a podpisom zhotovitera, stavebného dozoru a objednávatera.
Prílohou faktúíy musi byt súpi5 vykonaných prác Vo formáte Ms Excel.h)

6.2.

5,14, V prípade, že faktúra (daňový dokIad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné
údaje, objednávater je oprávnený vráťť ju počas lehoty §platnosti na opravu
a prepracovanie. zhotoviter je povinný faktúru (daňový doklad) podra charakteru
nedostatku opravať, alebo vystaviť novú. Po dobu opravy t,j. prepracovania
a doplnenia nespráVnej alebo neúplnej faktúry nie je objednáVater V omeškaní 5 jej
úhradou. Lehota splatnosti opravenej resp. doplnenej faktúry 2ačne plynúť odo dňa
jej dorUčenia objednávaterovi podra ods, 5,12 tohto článkU zmluW,

článok vl.
čAs PLNENlA

6,1, zhotoviter 5a zavázuje poskytnúť plnenie predmetu Zmluvy v časovom
harmono8rame, ktoď bude obojstranne odsúhlasený a podpísaný pri podpise
zmluvy, najneskór Však do uplynutia 5 kalendárnych dní odo dňa nadobudnuťa
účinnosti tejto 2mluvy. Haímonogram podra predchádzajúcej vety bude tvoriť
neoddeliteťnú súčasť Zmluvy ako súčasť Prílohy č, 3 k tejto Zmluve. Nedodržanie
haímonogramu bude považované za podstatné porušenie zmlUW,

6,3,

Dodržiavanie termínov podra bodu 6.1 tohto článku zmluvy je podmienené riadnym a
včasným spolupósobením objednávatera {poskytnutím 5účinn05ť objednávatera)
dohodnutým V tejto zmluve.

V prípade, že zhotoviter mešká s po§kytnuťm plnení podra tejto zmluvy z dóVodov
nie na strane objednávatera, resp. nie z dóvodov vyššej moci, má objednávateí právo
žiadať náhradu škody, pričom zmluva zostáva v platnosť, objednávater určí
zhotoviterovi primeraný, dodatočný čas plnenia zmluvy a vyhlási, že po prípadnom
bezvýslednom uplynuť tejto lehoty uplatnísankcie a odstúpi od Zmluvy.

zhotoviter je oprávnený prerušiť práce V prípade vyššej moci (vojna, povodeň,
zemetlasenie, v,ýbuch, terorisťcký útok a pod,), ktorá by mohla ohroziť kvalitu prác
alebo prekážky, ktoré nastali nezáVisle od jeho vóle a bráni splneniu jeho povinnosti a
ak nemožno rožumne predpokladať, že by zhotoviter túto prekážku odvrátil, alebo
predpokladal, a ktorú by V čase uzavretia Zmluvy zhotoviteť predVídal, zhotoviter nie
je v omeškaní ani V prípade, ak do priebehu vykonávania Daela zasiahne svojim
rozhodnuťm orBán štátnej spráVy, Práce je zhotoviter oprávnený prerušiť len na

6.4.
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6.5.

6.7 .

6.6.

nevyhnutne nutnú dobu. Tieto skutočnosť potvrdzuje stavebný dozor objednávatera
zápisom v stavebnom denníku,

Píimeíanú dobu, kedy bola práca Zhotoviterom prerušená z dóVodov podra
predchádzajúceho bodu zmIUW, je Zhotoviter oprávnený uplatniťprávo na predíženie
termínU dokončenia Diela. Prerušenie !^ikonu Diela je Zhotoviter povinný bez
zbytočného odkladu oznámiť objednávaterovi a súčasne oznámiť píedpokladaný
rozsah neplnenia, resp, oneskorenia s plnením. Ak by takáto prekážka spósobila
prerušenie plnenia zmluvných žává2kov na viac ako jeden mesiac, zmluvné strany sa
dohodnú na iných opatreniach, príp, na iných postupoch d'alšej realizácie Zmluvy.
obdobný ná.ok má zhotovit€r v pripad€, kedy došlo k oneskoreniu práce z dóVodu na
strane objednávatera, NáVrh, prípadné Zmluvné úpraVy pred lož í Zhotovite r najneskór
do páť dní, od kedy odpadli dóvody prerušenia.

V prípade, ak objednávater rozhodne o prerušení prác z §tulu vadného, technicky
chybného alebo zmluve nezodpovedajúceho plnenia zo strany zhotoviteťa, nárok na
predíženie termínu dokončenia Diela zhotoviterovi nevzniká.

Zhotoviter sa zavázuje, že úpravu lehoty plnenia bude uplatňovať len v prípade, že z
dóvodov vyššie uvedených nebude technicky možné Dielo. prípadne časť Diela
dokončiť ža dohodnutých podmienok v zmluvnej lehote, zhotoviteí sa zavázuje, že i V
takýchto prípadoch vyvinie maximálne úsilie k dodržaniu póVodnej lehoty pre
dokončenie Diela.

6.8. omeškanie zhotovitera vzniknuté z dóvodu omeškania subdodávatera zhotovitera
alebo tretej strany, ktorú použil na zhotovenie Daela 5a považuje za omeškanie
zhotovitera,

6.9. obj€dnáVater má právo písomne vyzvať zhotovitera na prerušenie zhotovenia Diela,
objednáVateí má práVo vyzvať zhotovitera na prerušenie zhotovenia diela len z
dóvodov vyššej moci, \^íkonu úradného rozhodnuťa, alebo v nevyhnutnom prípade V
záujme predchádzania vzniku škód na ždraví a majetku. V prípade píerušenia
zhotovenia Diela na základe v,izvy objednávatera §a doba zhotovenia Diela
automaticky predlžuje o dobu píerušenia zhotovenia Diela, V prípade prerušenia
zhotovenia Diela je Zhotoviter povinný vykonať len práce, ktoré zabránia vzniku škody
na doposiar zhotovenom Diele a je povinný objednáVateía upozorniť na vznik
hroziacej škody alebo poškodeniá Diela. objednáVateť je povinný 2apla6ť
zhotoviterovi cenu za Dielo za všetky práce vykonané ku dňu prerušenia zhotovenia
Diela,

článok vll.
MlESTO PLNENlA PREDMETU ZMLUVY

7,r, Miesto plnenia predmetu zmluvy: vid'Príloha č.2 - pro.|ektová dokumentácia,
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óánok vlll.
PRÁVA A POV|NNOST| ZMLUVNÝCH STRÁN, ZMLUVNÉ POKUTY

8.1. Práva a povinnosň objednáVateía
a) objednávater je oprávnený kontrolovať plnenie predmetu zmluvy

v káždom stupni jeho realizácie, Ak pri kontrole zistí, že zhotoviteí porušuje svoje
povinnosť, má právo žiadať, aby Zhotoviteí odstránil vady vzniknuté Vadnou
realizáciou predmetu Zmluvy a ďalej ho zhotovoval riadne. Vprípade, že
zhotoviter v primeranej, písomne Zmluvnými stranami odsúhlasenej dobe.
nesplní svoju povinnosť, má objednávater právo od5túpiť od zmluvy,

b) Plánované kontroly budú vykonáVané minimálne jeden krát Za 14
dní ako aj pred plánovaným Wstavením faktúry zo strany zhotovitera, Kontroly
or8anizuje stavebný dozoí objednávateťa na 2áklade v,ýzw niektorej zmluvnej
strany, alebo na základe časového plánu vopred dohodnutého zmluvnými
stranami,

c) Každá zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhu
zmluvnú stranu o okolnosťach, resp. prekážkach, ktoíé jej móžu brániť riadne
plniť predmet zmlUvy.

d) Každá zmluvná §tíaná je ňež povinná infoímovať druhú žmluvnú
stranu s dostatočným predstihom o technických ainých problémoch, ktoré
bránia realizovať predmet zmluW v plánovanom termíne.

objednávater je povinný uhradiť cenu dohodnutú v čl,V., bod 5.1,

8.2. Práva a povinnosť zhotovitera:

Zhotoviter je povinný na vlastné náklady zabezpečiť činnosť potrebnú na
zabezpečenie predmetu Zmluvy.

Zhotoviter je povinný uviesť zoznam svojich 5ubdodáVateíov spolu s predmetom
subdodávky a podielom na celkovej realizácii Diela V Prilohe č.4 tejto zmluvy,
zhotoviterje oprávnený 2meniť subdodávatera len s predchádzajúcim písomným
súhlasom objednávatera. Žiadosť ozmenu subdodávatera písomne predkladá
zhotovitel objednáVatelovi minimálne 5 pracovných dni pred plánovaným
dátumom zmeny subdodávatera, Zhotoviter je V súlade s § 41 ZVo povinný
uvádzať aktuálne údaje o svojich subdodávat€roch, údaje o osobách oprávnených
konať za subdodávaterov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum
narodenia, údaje o predmete subdodáVky a podiele subdodávatera na celkovej
realizácii Diela. Tieto informácie uvádza Zhotoviter v Prílohe č.4 tejto Zmluvy.
Zhotoviter je povinný požadovať od subdodávaterov poskytovanie aktuálnych
údajov podra predchádzajúcej vety a je povinný beuodkladne poskytovať
aktualizované údaje objednávaterovi. Ak zhotovitel hodlá zmeniť subdodávatera
počas trvania zmluvy, je povinný spolu §o žaadosťou ozmenu subdodávatera
poskytnúť objednáVaterovi Všetky údaje podíá tohto odstavca a doklady
preukazUjúce splnenie podmienok účasti týkajúce 5a osobného postavenia
nového subdodávatera Vtákom íozsahu, vakom sa požadovali od póvodného
5ubdodáYatera s prihliadnuťm na rozsah 5ubdodávky

e)

a)

b)
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d)

e)

zhotoviter je povinný plniť všetky povinnosti podťa zákona overejnom
obstaíávaní a iných súvisiacich práVnych predpasov (o,i, zákon č.375/2016z.z. o
re8istri
partnerov Verejného sektora a o zmene a doplnení niektoďch zákonov v zneni
nesko.šich predpisov), najmá
. prostredníďvom oprávnenej osoby viesť a udržiavať svoj aktuálny záznam v

registri partnerov verejného sektora,
. 2abezpečiť splnenie povinnos§ podra predchádzajúceho bodu ukaždého

subdodávatera a navrhovaného 5ubdodávatera, ktoný vie alebo má vedieť, že
ním poskytované plnenia súvisia s plnením predmetu tejto zmluVy,

. oznamovať objednávaterovi aktuálne údaje o svojich 5ubdodávateroch, údaje
o osobách oprávnených konať 2a subdodávateťov V rozsahu podra zákona
o verejnom obstaráVaní, údaje o predmete subdodávky a podiele
subdodávatera na plnení predmetu zmluvy,

2abezpečiť, aby 5ubdodávatelia spíňali podmienky účasť týkajúce sa osobného
postavenia nového subdodávatera v takom rozsahu, v akom 5a požadovali
od póvodného subdodávatera s prihliadnuťm na rozsah §ubdodávky; nový
subdodávateí musí byt oprávnený dodávať tovar, poskytovať s|užby, resp.

WkonáVať stavebné práce V rozsahu predmetu subdodávky

zhotoviter je povinný pred podpisom zmIuvy uzavíieť a Udržiavať v platnosť po
celú dobu vykonáVania Diela poistnú zmluvu na poistenie zodpovednosň za
škodu spósobenú na živote, zdravia majetku objednáVatera a treťch osób, ktorá
bude spósobená prevádzkovou činnosťou Zhotovitera, minimálne vo \^rške ceny
za Dielo. Poistná zmluva, resp, jej overená fotokópia bude tvoriť neoddeliternú
Príiohu č, 5 tejto zmluwj

zhotoviter je povinný počas realižácie zodpovedať za všetok hmotný majetok
objednáVatera, ktorý ostane počas realizácie uskladnený v priestoroch objektu.
Ak by poča§ realizácie došlo k poškodeniu hmotného majetku
V rekonštruovaných ako iiných priestoroch stavebnou alebo inou činnosťou
zhotoviterom, je nutná nie finančná kompenzácia poškodeného majetku, ale
kompenzácia dm istým resp. obdobným zariadením, predmetom, čo musí byt
zohradnené V predmete poistnej zmluW.

Zhotoviter počas realizácie diela sa zavázuje umožniť prístup pracovníkom
sťahovacej firmy (respekťve pracovníkom NsP Myjava, alebo ich poverených
osób) kuskladnenému hmotnému majetku zariadenia a spolupracovať so
sťahovacou firmou (respekťVe s pracovníkmi NsP Myjava, alebo ich poverených
osób) počas celej doby realizácie. V súVislosti § uvedeným je zhotoviter povinný
vykonať na stavenisku všetky opatrenia vzáujme zachovaniá bezpečnosť osób
pohybujúcich sa v priestoroch staveni5ka.

zhotoviterje povinný na vlastné náklády zabezpečiť Vytýčenie inžinierskych sieť,
rozkopáVkové povolenie, projekt prenosného dopravného značenia, umiestnenie
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j)

h)

k)

l)

a udržiavanie dopravných značiek v súvislosti s priebehom prác v súlade
s predpismi o pozemných komunikáciách,

zhotoviteťje počas realizácie predmetu zmluvy povinný znášať všetky náklady na
ener8ie na stavbe, vrátane zabezpečenia ich dočasných prípojov a meračov.

zhotoviter je povinný zabezpečiť, aby jeho zamestnanci, pracovníci alebo
subdodávatelia a ich zamestnanci alebo píacovníci dodržiavali zákaz požívania
alkoholických nápojov alebo iných omamných a psychotropných látok a aby pod
ich vplyvom nevykonávali práce podra tejto zmlUvy. Porušenie tejto povinnosti sa
považuje za závažné porUšenie zmluvy;

Zhotovitel j€ povinný udržiavať čistotu v priestoroch objednáVatera; likvidovať
odpady v súlade s príslušnými právnymi predpismi;

Zhotoviter je povinný zabezpečiť, aby jeho pracovníci ako aj pracovníci jeho
subdodávaterov dodržiavali zásady hygieny;

zhotoviter je povinný najmenej tri dni vopíed informovať objednáVatera
a stavebného dozora otom, že vykonané práce budú zakMé aaby Vprípade
Záujmu Vykonal kontrolu týchto Wkonaných prác, ktoré boli zakŤé. Pri porušení
tejto povinnosť je povinný umožniť objednávateíovi a stavebnému dozolu
vykonanie dodatočnej kontroly a znášať náklady s nim spojené;

zhotoviter je povinný dodížiavať podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany
zdravia pri zabezpečovaná prác spojených s \^ýkonom Diela v roz§ahu
ustanovenom zákonom NR sR č. 124/2006 o bezpečnosť a ochrane zdravia pri
práci ao2mene asplnení niektonich zákonov vznení neskorších predpisov
a vyh|áškou č. r47 /2073, ktolou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie
bezpečno§ti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi
súvisiacich a podrobnosť o odbornej spósobil05ť na \^ýkon niektonich
pracovných činnosť a d'alšími osobitnými predpismi;

Zhotoviter je povinný zabezpečiť \^ýkon koordinácie 8oZP pro§tredníctvom
koordinátora a vykonať opatrenia nevyhnutné na zaistenie bezpečnosti
a ochrany zdravia pri práci, vrátane zabezpečenia informácií, vzdelávania
a or8anizácie práce pre svojich zamestnancov na pracovisku, kde práce Vykonáva,

zhotoviter je povinný vykonávať činno§ti a plniť pracovné povinnosti len
zamestnancami, ktorí spÍňajú predpoklady na v}ikon práce so zíeterom na ich
zdravotný stav, najmá na \.,ýsledok posúdenia ich zdravotnej spósobilosb na
prácu, schopnos§, kvalifikačné predpoklady a odbornú spósobilosť podrá
práVnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie bezpečnos§ aochrany
zdravia pripráci,

m)

n)

o)

p) zhotoviter ie povinný vykonávať činnosť a plniť pracovné povinnosti 5 vyšším
rizikom, pri ktoďch móže vzniknúť závažné poškodenie zdravia zamestnancov,
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8,4 -

8,5,

8,6,

8.3.

alebo pri ktoďch častejšie vzniká poškodenie ich zdravia, móže zamestnanec
Zhotovitera len na základe p|atného preukazu, osvedčenia alebo dokladu,
zhotoviter je povinný odbornú spósobilosť potrebnú na uýkon práce preukázať
prí5lušnou dokUmentáciou;

q) Zhotoviter je povinný zabezp€čit', aby jeho zamestnanci používali pracovné
prostíiedky, na ktoíé sú vykonávané pravidelné kontroly alebo skúšky
oprávnenou osobou;

r) Zhotoviter je povinný Zabezpečiť plnenie opatíení na ochranu pred požiarmi
určené zákonom lvlV sR č, 314/2001 o ochrane pred požiarmi v zneni neskorších
predpi§ov pri činnosfiach spojených so zvýšeným nebezpečenstvom Vzniku
požiaíu, ak také činnosti Vykonáva;

s) zhotoviter splní§Voju povinnosť Vykonať predmet zmluwjeho riadnym a úplným
dokončením a riadnym splnením všetkých závázkov Zhotovitera v súlade 5 touto
Zmluvou a odovzdaním predmetu zmluVy objednávaterovi. zhotoviter
protokolárne odovzdá práce objednávatelovi a objednávater je povinný
ukončené práce prevziať, ak sa newskytli Vady alebo nedorobky, ktoré by bránili
jeho riadnemu užíVaniu. Ak má predmet Zmluvy vady alebo nedorobky,
v preberacom protokole zmluvné 5trany dohodnú, s prihliadnutím na charakter
vád alebo nedorobkov, primeranú lehotu na ich odstránenie, ak táto zmluva
neustanovuje inak.

t) zhotoviter sa žavázuje odstrániť všetok odpad vzniknutý v súvislosti s realizáciou
predmetu zmluvy a naložiť snim vsúlade so žákonom č. 79l2ol5 z. z. o
odpadoch a o zmene a doplnení niektoďch zákonov Vznení neskorších
predpisov, zhotoviter zodpovedá za poriadok a čistotu na mieste Wkonávania
prác a je povinný na vlastné náklady denne odstraňovať odpad a nečistotu
spósobenú jeho činnosťou, Pri realizácii prác musízabezpečiť pracovisko tak, aby
nedochádzalo k znečisteniu okolitých prie5torov.

Ak objednávater neuhradí zhotoviterovi faktúry V lehote §pletnosti, uvedenej v bode
5.12 tejto zmluvy, je povinný zaplatiť zhotoviterovi úrok z omeškania vo yýške 0,2 %

z neuhrad€nej ceny za Dielo za každý začatý kalendárny deň omeškania,

Každá zmluvná stíana je povinná bezodkladne informovať dluhu zmluvnú stranu
o okolnostiach, resp. prekážkach, ktoré jej móžU brániť riadne plniť predmet ZmluW,

Každá Zmluvná strana je tiež povinná informovať druhú Zmluvnú stranu s dostatočným
predsťhom o technických a iných problémoch, ktoré bránia realizovať predmet ZmluW
v plánovanom termíne.

Ak zhotovitel neposkytne objednáVaterovi v}?konovú záruku podra bodu 5.2.1 považUje
sa to za podstatné porušenie zmluVy.
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8.7,zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípadoch vyššej

bezodkladne písomne oznámia druhej strane, alebo
všeobecne známe.

moci, ak tieto 5kutočnosti

5ú okolnosti Vyššej moci

9.4-

článok lx,
STAVEBNÝ DOZOR A STAVEBNÝ DENNÍK

9.1. objednáVater poveril na Diele vYkonávaním funkcie stavebného dozoru: lng. lvana
Matejku, osvedčenie o odbornej spósobilosti pre činnosť stavebného dozoru č.: 11419

9.2. stavebný dozor objednávatera bude osobne a syst€maticky sledovať postup prác, ich

kvalitu a vykonávať zápisy v stavebnom denniku, zhotoviterje povinný mu toto denne
umožniť. Tým objednávater nepreberá v zmysle zákona č. 50/1976 zb. stavebný zákon
vznení neskorších predpisov (d?lej len ,,stavebný zákon") zodpovednosť za riadne
prevedenie Diela, ktoré prináleží zhotoviterovi.

zhotoviter poveril Wkonávaním funkcie hlavného stavbyvedúceho zodpovedného za
prevedenie Diela v súIade 50 znením tejto ZmluW: Daniel Kriš, osvedčenie o odbornej
spósobilosti pre činnosť stavbyvedúceho č,: 12952* 10*,

stavbyvedúci alebo jeho zástupca ako zodpovedná osoba Zhotoviteťa musí byt na
stavbe, resp, mieste lnýkonu Diela neustále pritomný. Zhotovitel musí mať na

stavenisku neustále zodpovednú o§obu, ktorá zodpovedá za kontrolu práce, je povinná
informovať objednávatera, stavebný dozor resp. jeho zástupcov o všetkých zmenách,
nezrovnalostiach, odchýlkach, pokiar k nim prišlo, v priebehu vykonávania prác.

zhotoviterje povinný viesť denné záznamy o priebehu §tavebných a iných prác riadne
po celú dobu plnenia závázkov v stavebnom denníku tak, ako to ukladá stavebný
zákon, vyhláška Ministerstva životného prostredia číslo a53/2000 z. z. a pokyny
stavebného dozoru predložené stavebným dozorom pri preberaní staveniska, ato
\^ihradne V slovenskom jazyku, stavebný dozor objednávatera je povinný sledovať
obsah dennika a k zápisom pripájať svoje stanovisko do troch píacovných dní odo dňa
zápisu, ak to Vyžaduje povaha záznamu v stavebnom denníku. V prípade, že Zhotoviter
považuje riešenie takejto veci za bezodkladné, je povinný túto skutočnosť v zázname
uviesť a bezodkladne o tejto skutočnosti jnformovať stavebný dozor, resp. poverenú
osobu objednávatera.

zhotoviter prostredníďVom stavbyvedúceho, prípadne ním písomne poverenej osoby,
bude do stávebného denníka zapisovať všetky údaje, ktoré sú dóležité pre riadne

Wkonanie Diela, a ktoré majú Vplyv na plnenie žáVázku zo Zmluvy, najmá údaje o stave
staveniska a pracoviska, počasia, rozsahu aspósobe vykonaných prác, nasadenia
pracovníkov, strojoch v prípade ich napojenia na ener8etickú sieť stavby, popr.
objednáVatera, údaje o začatí a ukončení práce či udalostí a prekážok, vzťahujúce 5a

k stavbe Diela,

9,3.

9,5.

9,6,
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článok x.
oDovzDANlE A PRE\rzATlE DlELA

10.1. celé Dielo 5a považuje za skončené po ukončení všetkých prác V zmysle zmluvy, pokiar

5ú tieto práce ukončené riadne v dohodnutom rozsahu. Podmienkou odovzdania
a prevzatia diela je úspešné vykonanie všetkých skúšok, predpísaných osobitnými
predpismi, záváznými normami a projektovou dokumentáciou ako aj odstránenie
všetkých prípadných vád a nedostatkov.

10.2. zhotoviter bude informovať písomne alebo žápisom v stavebnom denníku
objednávatera a stavebný dozor o pripravenosti Diela na jeho odovzdanie minimálne
tri pracovné dni vopred. Následne si zmluvné strany dohodnú presný termin
odovzdania Diela.

10.3. objednávater prevezme dokončené Dielo Vsúlade stouto zmluvou podra časového
harmonogramu od zhotoviteía písomným protokolom o odovzdaní a prevžatí Diela,
ktorého náVrh pripraví zhotoviteť. Protokol bude podpísaný písomne poverenými
zástupcami Zmluvných strán a stavebným dozorom. Písomné poverenia budú prílohou
protokolu o odovzdanía prevzatí Diela.

10.3.1. ob.iednávatel prevezme Dielo len V prípade, že bude zhotovené podra

odovzdaných podkladoV, projektovej dokumentácie, závázných noriem
a predpisov tak, aby riadne slúžilo k určenému účeIu.

10.3.2. Pripravenosť Diela, na odovždanie a prevzatie zhotoviter objednávaterovi
a stavebnému dozoru oznámi písomne. K oznámeniu Zhotoviter pripojí súpis
dokumentácie podra bodu 10.3,3 tohto článku ZmluW.

10.3.3. zhotoviteť je povinný k odovzdáVaciemu a preberaciemu konaniu pripraviť na

odovzdanie všetky doklady osvedčujúce kvalitu a kompletnosť časti Diela
najmá:
a) Príslušnú kópiu časti stavebného denníka,
b) spráVy o Vykonaní odborných prehliadok, atestov a odborných skúšok

- bez závad,
c) Výsledky meraní a skúšok platné ku dňu odovzdania Diela, pasporty,

revízne knihy alebo iné dokumenty Vyhradených technických 2ariadeni
d) Doklady opreukáZaní zhody rnýrobkov s technickými špecifikáciami,

resp. certifikáty,
e) osvedčenia o vykonaných skúškach použitých materiálov a \^irobkov,
f) zápisnice o preverení konštrukcií, ktoré boli vpriebehu prác zakryté

alebo sa stali neprístupnými,

8) Doklad o spósobe likvidácie stavebných odpadov za podmienok
uvedených v stavebnom povoleni

h) Dokumentácia skutočného Vyhotovenia Diela so zakreslením všétkých
zmien podra skutočného stavu Vykonaných prác v dvoch vyhotoveniách
V tlačenom formáte a jedenkrát V cDlDVD formáte,
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i} Úradne overený geometrický plán ak.je požadovaný v kolaudačnom
konaní

j) Porealizačné zameranie stavby {rn/škopis a polohopis) ak je
požadované v kolaUdačnom konaní

k) Vyjadrenie Technickej inšpekcie k zrealizovaným Whradeným
technickým zariadeniam

l) Ener8etický certifikát ak sa vyžaduje v procese kolaudačného konania
m) Fotodokumentácia realizácie stavby Diela dodaná V elektronickei

forme na CD/DVD nosiči .

10,3.4. Ak zhotoviter nebude mať doklady uvedené v bode 10.3.3, okrem dokladov
uvedených v písm. a) , priprav€né na odovzdanie a prevzatie, nepovažuje sa
Dielo za íiadne pripravené k prevzatiu. V danom prípade móže objednávater
odoprieť prevzatie Diela.

10.3.5.Ak pri odovzdaní a prevzatí Diela budú zistené vady alebo nedorobky,
nepovažUi€ 5a Dielo za riadne Wkonané a závázok zhotovitera sa nepovažuje
za riadne a včas splnený. objednávater je oprávnený takto ponúknuté Dielo
neprewiať.

10.4. za deň odovzdania alebo deň ukončenia úspešného preberania časti Diela 5a rozumie
deň podpisu protokolu o odoyzdaní a prevzať Diela,

10.5. zodpovednosť zhotoviteía za eventuálne vady Diela, podliehajúce záruke (č|ánok Xl.)
nie je odovzdaním Diela dotknutá.

10.6. V dohodnutej lehote 5a zástupca objednávatela, stavebný a autorskv dozor zúčastní
prehliadky dokončovaného Diela, pri nej bude posúdená ,ieho kvalita a úplnosť
Wkonaných prác a vytipované prípadné vady a nedorobky, ktoré ie nutné odstrániť do
doby odovzdania Diela, protokolárnou formou. K takejto prehliadke vyzve pisomne
zhotoviter objednávatela aspoň páťdnívopr€d pred te.mínom konania prehliadky.

10.7. odovzdanie Diela sa uskutočňuje v mieste jeho zhotovenia.

10.8. Kompletné Dielo ako celok sa považuje za odovzdané dňom podpisu píeberacieho
protokolu Diela. Pritomto pr€beraní bude odoýzdaný aj:

a. Kompletný stavebnÝ denník;
b. lné doklady v kompletne,i veízii, uvedené v bode 10.3.3.

článok xl.
ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ZÁRUKA ZA KVALrTU

11.1. Zhotoviter zodpovedá za to, že plnenia predmetu zmluvy budú poskytnuté vsúlade
s ustánovením článkU lll, a budú mať vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve,
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a, Zhotovitersa zavázuje dodať predmet Zmluvy (Dielo), uvedený včlánku lll.
tejto Zmluvy v súlade s projektovou dokumentáciou a slovenskými
technickými normami alebo európskymi normami, vzťahujúcimi sa na
predmet plnenia a na stavebnú ča5ť žhotoveného diela poskytuje záruku
minimálne 60 mesiacov, 5 V\i,nimkou píác a materiálov, na ktoré bola
subdodávatermi poskytnutá dlhšia záručná doba,

11.2. Plnenie má vady ak:

a, nie je dodané v dohodnutej kvalite,
b. vykazuje nedostatky, t,j. nie je plnené v celom dohodnutom rozsahu.

11.3. Pre nároky 20 zodpovedno§ti 2a Vady plaťa primerane ustanovenia § 422 a nasledu.iúce
obchodného zákonnika,

11,4. objednáVater je povinný prípadnú reklamáciu predmetu Zmluw písomne uplatniť
bezodk|adne pojej zistení, maximálne do piatich pracovných dní. Vprípade závažnej
reklamácie ktorej riešenie si Wžaduje viac času, zmluvné strany spíšu do troch
pracovných dní zápis, ktoď určí podmienky riešenia reklamácie a ktoď obe strany na
znák súhlasu podpíšu. za písomne uplatnenú reklamáciu sa považuje aj íeklamácia,
ktorú objednávater zašle zhotoviterovi e-mailom a 2ároveň doplní do 2 pracovných dní
doporučenou listovou zá§ielkou, pričom za deň nahlásenia problému reklamácie e-
mailom pre počítanie a dodržanie lehót sa považuje deň odoslania e-mailu
objednávaterom Zhotoviteíovi.

11.5. zhotoviter je povinný Wjadriť sa koznámeniu objednávatera o vadách predmetu
Zmluw bez zbytočného odkladu, najneskór však do 3 dní odo dňa jeho doručenia, Za

tým účelom sa zmluvné strany zavázujú Vykonať obhliadku reklamovane.i vady a o
vykonanej obhliadke spísať písomný protokol podpísaný oprávnenými zástupcami
oboch zmluvných strán, v ktorom dohodnú aj termín začaťa a Ukončenia
odstíaňovania íeklamovaných vád, Zhotoviter 5a zavázuje počas záručnej doby
be2platne odstrániť vady predmetu zmluvy oznámené mu objednáVaterom, a to v
termíne stanovenom v protokole z obhliadky reklamovanej vady, za tým účelom je

objednávater povinný umožniť zhotoviterovi vstup do priestorov objednávatera,
11.6. Záručná doba začína plynúť dňom nasledujúcim po dni odovzdania kompletného Dielá

bez vád, t. j, dňom podpisU preberacieho protokolu poslednej časti Diela, resp. dňom
podpisu posledného protoko|u o odstránení vád a nedostatkov, ktoré boli zistené pri
pr€beraní Diela, resp. jeho časť, Plynutie záručnej doby §a píeruší dňom uplatnenia
práVa obiednávatera na odstránenie vád doručením reklamácie.

11.7. Vady diela. uvedené v odovzdáVacom a preberacom protokole, strany nepovažujú ža

konečnú možnosť reklamácie zjavných vád zo strany objednávatera a odovzdanie diela
5a nepovažuje za prehliadku diela objednávatelom vžmysle ustanovenia § 562
obchodného zákonnika.

11,8, Ak Zhotoviter neodstráni vady a nedorobky v dohodnutej lehote, objednávatel má
právo ich odstrániť na náklády zhotovitera,
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11,9, Materiály. stavebné diely a l^irobky, ktoré nezodpovedajú Zmluve a požadovaným

skúškam, mu5í Zhotoviter na vlastné náklady odstrániť a nahradiť bezchybnými,

11.10. objednávater je povinný umožniť Zhotoviterovi prístup do priestorov, kde sa majú
Vady diela. zistené počas záručnej doby, odstraňovať.

11.11. Na \^izvu objednávatera je Zhotoviter povinný počas doby trvania záručnej doby
odstrániť všetky vady a nedostatky Diela. Vzájomne odsúhlasené, na svoju
zodpovednosť a náklady, bez ohradu či už vznikli chybou konštrukcie, prevedením
dopravy, montážou alebo použitím nevhodného materiáIu, alebo z iného dóvodU, za
ktorý zhotoviter zodpovedá,

11,12. zhotoviter preberá závázok odstránenia Všetkých vzájomne odsúhlasených vád
V záručnej dobe a súčasne 5a zavážuje, že v priebehu WkonáVania róznych prác,
súvisiacich s touto zmluvou, bude realizovať opatrenia zamedzujúce vzniku nekvalitne
prevedených prác, alebo poškodení už Zrealizovaných prác a to počínajúc kontrolou
dodáVaných materiálov a v,írobkov a ich atestov, kontrolou dodížiavania
technolo8ických postupov, vrátene prác a činnosť svojich pripadných subdodávatelov.

11.13, Záručná lehota na reklamovanú časť Diela sa predlžuje o dobu od dňa uplatnenia
oprávnenej reklamácie do dňa podpisania protokolU o odstránení vady oboma
zmluvnými stranami,

11.14. Pred uplynutím záručnej doby bude na základe v.ýzvy zhotovitera 2a prítomnosti
zhotovitera a objednáVatera prípadne ich píáVnych nástupcov vykonané vyhodnotenie
garančnej prevádzky a zistení, či boIi odstránené doteraz reklamované vady. Konanie
zvolá ktorákoívek zo Zmluvných strán V poslednom mesiaci pred uplynuťm lehoty
záručnejdoby.

11.15. Pre zabezpečenie riadnej obsluhy a údržby .'e zhotoviter povinný odovzdať
objednávaterovi pokyny kužívaniu aúdržbe zhotoveného Diela ajeho jednotli\^ich
časť, Pokiartakéto pokyny nebudú objednávaterovi odovzdané, nemóže zhotoviterpri
reklamáciách odmietnuť vadu 5tým, že Vada vznikla nedostatočnou alebo Vadnou
údržbou alebo obsluhou.

článok xll.
ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU

12.1. zhotoviter zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú objednávaterovi V dósledku
porušenia jeho povinnosť, vypl,ýva.|úcich z tejto Zmluw, neobmedzene do V,ýšky
veniknutej škody. V prípade, ak zhotoviter počas realizácie predmetu zmluW zisť, že
hrozí škoda na majetku objednávatera, je povinný túto skutočnosť bezodkladne
oznámiť objednáVaterovi,

12.2, Zhotoviter sa zavázuje, že odškodní objednávatéra v súvislosť s akoukoívek škodou,
ktorá bola objednávaterovi 5pó5obená v dósledku konania alebo opomenutia
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Zhotovitera, vrátane náhrady akýchkorvek pokút alebo iných sankcií, ktoré boli V
dó5ledku konania/ opomenutia zhotoViteía objednávaterovi Vyrúbené,

12.3. V prípade Vzniku škody por!šením povinnosť Wpltívajúcich z tejto ZmluW ktorejkofuek
zmluvnej strane, má druhá strana nárok na úhíadU vzniknutej škody.

článok xlll.
zABEzPEčENlE ávivKoV

13,1. Zmluvné strany 5a dohodli, že v prípade porušenia závázkov zhotovitera je
objednáVateť oprávnený uplatniť 5i nižšie uvedené zmluvné pokuty u zhotovitera a
zhotoviter je povinný ťeto pokuty objednáVaterovi uhradiť:

a. za nedod ržanie termínu dokončenia Diela, resp,jehočasť zmluvnú pokutuvo
vÝške o,2oÁ z celkovej ceny za Dielo za každý začatý kalendárny deň
omeškania,
za omeškanie s odstránením vád a nedorobkov v termíne uvedenom v
odovzdávacom a píebéracom protokole, alebo V dohodách o odstránení
reklamovaných vád v záručnej dobe sa zhotoviter zavázuje zaplaťť zmluvnú
pokutu vo \^iške 1,000,00 € za každý deň omeškania zhotovitera až do doby
ich skutočného odstránenia.
za nezačaťe realizácie stavebných prác alebo opráv (vrátane záručných) V
termíne podťa harmono8ramu prác zmluvnú pokutu Vo \^i,ške 0,05 % ž
celkov€j ceny za Dielo za každý začatý kalendárny deň omeškania.
V píípade zistenia požiňa alkoholu, resp. iných omamných látok alebo prácou
pod ich vplyvom, v prípade zistenia porušenia zákazu fajčiť v objektoch
objednávatera, podra bodu 8.2 písmeno f) a g) tejto zmluvy, u pracovníkov
zhotovitera, zmluvnú pokutu vo Výške 1000,00€ za každého pracovníka 2a

každé jednotlivé porušenie. Týmto nezaniká nárok objednávatera na
odstúpenie od zmluW.
V prípade porušenia inej povinno§6 podra tejto Zmluvy, Za ktorú nie je určená
individuálna sadzba zmluvnej pokuty, zmluvnú pokutu vo \^iške 200,00€ za
každé jednotliVé porušenie, a to aj opakovane.
V pripade porušenia povinností zhotovitera týkajúcej sa zmeny
subdodávaterov (bod 8.2,b) Zmluvy) alebo bodu 8.2.c) a bodu 8.2. d) sa toto
porušenie považuje 2a podstatné porušenie zmluvy a objednáVater má práVo:

. odstúpiť od zmluvy

. má nárok na žmluvnú pokutu vo \^iške 0,5% z hodnoty diela za každé
porušenie povinnosť uvedených v tomto bode (a to aj opakovane).

Zhotoviter je povinný do 10 dní odo dňa protokolárneho odovzdania
a prevzatia diela vyčisťť priestor staveniska a odviezť Všetky prístroje
a mechanizmy, V prípade nedodržania tohto terminu si móže objednávater
Uplatniť zmluvnú pokutu vo vriške o,05 % 2 celkovej ceny 2a Dielo za každý začatý
kalendárny deň omeškania,

c,

í.

e,

c,

13.2. odstúpenie od zmluvy neznamená zánik nároku na zmluvnú pokutu alebo na náhradu
škody.
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13.3. zaplatením zmlUvnej pokuty nezaniká nárok objednávátela na náhradu škody v zmysle
ust. § 373 a nasl. zákona č_ 573/!997 Zb. obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov alebo prípadné odstúpenie od zmluvy.

článok xlv.
ĎAtšlE zMLUVNÉ DoJEDNANlA

14.1. Všetky oficiálne oznámenia m€dzi Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy, budú
uvedené v liste, podpisánom oprávneným zástupcom zmluvnej strany, ktorá
oznámenie odosiela e-mailom, ktorý bude bezprostredne potvrdený zaslaním listu.
Všetky oznámenia budú zasielané doporučeným listom s doručenkou, resp. doručené
iným preukazným spósobom, na ádresy uvedené V záhlaVítejto zmluvy,

14.2. zmluvné §trany sa dohodli, že všetky skutočnosti, ktoré sa V súvislosti s plnením tejto
ZmIuvy navzájom odíuhej zmluVnej strane dožvedia sa považujú za obchodné
taiomstvo podra § 17 obchodného zákonníka.

14.3. Všetky §pory, ktoré Vzniknú ž tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, \^,iklad alebo
ukončenie sa zmluvné stlany zavázujú prednostne riešiť vzájomnými zmierovacimi
rokovaniami a dohodami, V prípade, že sa Vzájomné spory zmluvných strán vzniknuté
v súvis|osti splnením závázkov podía Zmluw alebo v súvislosti s ňou nevyriešia,
zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory vzniknuté zo zmluvy, vrátane
§porov o jej platnosť, V,íklad alebo ukončenie, budú íiešené na miestne a vecne
príslušnom súde slovenskej republiky podra práVneho poriadku slovenskej republikY.

14,4. za okolnosť Vylučujúce zodpovednosť zmluvných strán podra tejto zmluvy sa považuje
prekážka. ktorá nastala nezávisle od vóle Zmluvnej strany a bíáni jej v splnení
jej povinnosť, ak nemožno rozumne predpokladať, že by zmluvná strana túto prekážku
alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a d?lej že by V čase vžniku závázku túto
prekážku predvídala. Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu
dokial trvá prekážka, s ktorou sú ťeto účinky spojené, zodpovednosť zmluvnej strany
nevylučuje prekážka, ktorá nastala až včase, ked'bola zmluvná strana Vomeškaní
5 plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodár5kych pomerov.

14.5. zmeny a doplnenaa tejto zmluvy je možné realizovať Vsúlade s §18 zvo, Akékorvek
žmeny alebo doplnenia tejto zmluVy možno u5kutočniť len písomne vo forme
dodatku(ov) k Zmluve, podpísanými oprávnenými zástupcami zmluvných strán, inak je
2mena či doplnenie zmluvy neplatné,

14.6. Táto zmluva podlieha podra zákona č. 217l2ooo z. z, o slobodnom prístupe k
informáciám á o zmene a doplneni niektorých Zákonov v znení neskoíších predpisov
povinnému zverejneniu. zhotoviter berie na vedomie povinno§ť objednáVateía na
zverejnenie tejto zmluvy ako aj jednotlivlých faktúí Vyphivá.iúcich z tejto zmluvy a
svojim podpisom dáva súhlas na zverejnenie tejto zmluvy vrátane prílohy v plnom
rozsahu.
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14.7. zhotoviter nie je oprávnený postúpiť pohradáVky zo zmluvy V zmysle § 524 a nasl.

zákona č- 4oh964 Zb. občiansky 2ákonník Vznení neskorších predpisov (d'alej

len ,,občiansky zákonník") be2 predchádzajúceho súhlasu objednáVatera, PráVny
úkon, ktoďm budú postúpené pohradáVky Zhotovitera V rozpore s dohodou podra
predchádzajúcej vety, bude v zmysle § 39 občianského zákonníka neplatný. súhlas
objednávatera je zároveň platný len za podmienky, že bol na taklito úkon udelený
predchádzajúci pisomný súhlas predsedu Trenčianskeho samosprávneho kraja.

článok xv.
TRVANlE zMLUVY A UKoNčENlE zMLUVNÉHo \rzŤAHU

15.1, Riadne ukončenie 2mluvného vzťahu zo Zmluvy nastane 5plnenim záVázkov zmluvných
stíán.

15.2. Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu vyp|,1vajúceho zo zmluw nastáVa dohodou
Zmluvných strán v písomnej forme alebo odstúpením od zmluvy. V prípade
akéhokorvek spósobu skončenia zmluvného vzťahu medzi ob.iednávaterom
a zhotoviteíom, objednávater Vyspoíiada pohradávky Zhotovitera podla bodu 15.8

tohto Článku zmluvy.

15.3. od zmluvy móže ktorákorvek zo Zmluvných strán odstúpiť v prípadoch podstatného
porušenia ZmluW.

15,4. Na účely ZmluVy sa za podstatné porušenie zmluW sa považu.ie aj:

a) preukázané porušenie právnych predpisov sR a Es v rámci realizácie predmetu
ZmlUvy súvisiacich § činnosťou zmluvných strán;

b) zastavenie íealizácie predmetu zmluvy Z dóVodov na strane zhotovitera, pričom
toto zastavenie realizácie predmetu zmluw nie ie z dóvodov na strane
objednávatera;

c) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Zhotovitera alebo
objednávatera, resp, zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku,
alebo vstup zhotovitera do likvidácie;

d) neposkytnuťe \^ikonovej záruky podra bodu 5.2;

e} opakované dodanie predmetu zmluvy aiebo jeho časti od zhotovitera svadami
(vady v množstve, v akosti, Vo vyhotovenl vdodaní iného tovaru ako určuje
zmluva, vady v dokladoch potrebných k užíVaniu) a s právnymivadami,

0 dodanie predmetu zmluw alebo jeho časti zhotoviterom v omeškaní voči
časovému harmonogramu podra Prílohy č,2 k tejto zmluve zmysle bodu 6.1
zmluW,

g) neuzavretie poistenia zodpovednosti 2a škodu podra bodu 8.2.c zmluvy,
h) opákované poíušenie závázkov zmluvných strán Vyplývajúcich z téjto zmluvy.

objednáVaterje oprávnený odstúpiťod zmIuW aj V prípade, ak nastaliokolnosti podra §

19 zvo.
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15,5, V prípade podstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená od Zmluvy
odstúpiť bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela.
V prípade nepodstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená odstúpiť, ak
strana, ktorá je v omeškaní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej
lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá, Aj v prípade podstatného porušenia zmluvy je
zmluvná strana oprávnená postupovať ako pri nepodstatnom porušení zmluw.
Vtomto prípade sa takéto porušenie zmluw bude považovať za n€podstatné
porušenie zmluvy.

15.6. odstúpenie od zmluW j€ účinné dňom doručenia pí5omného oznámenia o odstúpení
od zmluvy druhejzmluvnej strane.

15.7. odstúpením od Zmluvy žanikajú všetky práva a povinnosť strán zo zmluw okrem
nárokov na náhradu škody, nárokov na zmluvné, resp. zákonné sankcie, ktoré sa týkajú
konania, resp. opomenutia zmluvnej strany pred účinnosťou odstúpenia od zmluvy,
resp. po účinnosti pokiať ide o povinnos6 súvisiace s odvozom odpadov, resp, ěistením
priestorov objednávatera a nárokov Wplývajúcich z ustanovení tejto zmluvy
a poskytovaní záruky a zodpovednosť za vady Ých časť predmetu zmluw, ktoré boli
do odstúpenia zrea|izované.

15.8. Vysporiadanie pohradáVok z titulu odstúpenia od zmluvy:
a) časť dodaného a zhotoveného predmetu zmluw a uhradená objednávaterom

zostáva vlastníctvom objednáVatera,
b) ob.|ednávater ie ďalej povinný uhradiť zhotoviterovi cenu tých časť predmetu

zmluW, ktoré boli íiadne dodané, zhotovené, resp. poskytnuté a prebraté
objednávateíom do dňa nadobudnutia účinnosti odstúpenia od zmluvy,

c) zhotoviter vystaví Wúčtovaciu faktúru do 21 dní od nadobudnuťa účinnosti
odstúpenia od zmluvy. Pre 5platnosťfaktúry sa primerane uplatnia ustanovenia Čl.
V. tejto zmluw.

článok xvl.
ZÁVEREČNÉ USTANOVENlA

16.1. Na vzťahy medzi zmluvnými stranami Wplývajúce z tejto zmluvy, ale ňou v,ýslovne
neupravené sa primerane Vzťahujú príslušné ustanovenia obchodného žákonníka
a súVisiacich všeobecne závázných píávnych predpisov sR a Es.

16.2. Neoddeliternú súčaďte.|to zmluW woria prílohy:
a) Príloha č, 1 - Technická a cenová špecifikácia predmetu zmluvy predmetu zmluw
b)Príloha č. 2 - Projektová dokumentácia
c) Príloha č. 3 - Návrh technického riešenia, projektový plán a podrobný časový plán

VýstaVby
d)Príloha č. 4- lnformácie o subdodávateroch
e)Príloha č. 5 - Poistná zmluva na poistenie zodpovednosť za škodu spó§obenú na

živote, ždravía majetku objednávatera a treťch osób
f) stavebné povolení€ č, j 1373/1s9o8/zo19/MY/5ou Yydané mestom Myjava zo dňa

4-7.2oL9
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16,3. Zmluva nadobúda platnosť podpísaním tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami.
Účinnosť zmluva nadobudne, ked'dó.ide k naplneniu povinnosti v zmysle § 47a ods. 1

občianskeho zákonníka, teda dňom nasledujúcim po dnijej zverejnenia. objednáVatel
oznámi Zhotovitelovi nadobudnuťe účinnosti tejto zmluvy písomne. zmluva je

Vyhotovená v štyroch řovnopisoch, z toho dva obdrží objednáVatel'a dva Zhotoviter.

16.4. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo
neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanoveníte.ito Zmluvý ktoré zostávajú platné
aúčinné. zmluvné strany 5a v takom prípade zavázujú dodatkom k tejto zmluve
nahradiť neplatné a!ebo neúčinné ustanovenie ustanovením platným alebo účinným
znením, ktoré čo najlepšie zodpovedá póvodne zamýšranému účelu ustanovenia
neplatného alebo neúčinného. Do uzavretia takého dodatku p|ať zodpovedajúca
práVna úprava všeobecne závázných práVnych predpisov slovenskej republiky.

16.5. zmluvné strany Vyhlasujú, že 5i text tejto Zmluvy riadne a dósledne prečítali,
porozumelijej obsahu a právnym účinkom z nej Vyplývajúcich. lch zmluvné prejavy 5ú

dostatočne ja5né, určité a zrozumiteíné. Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu
tejto zmluvy a na znak slobodného a vážneho súhlasu ju podpísali.


